
P r o c u r a t i o n ةــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــلاـــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــكو

L'an deux mille و نيفلأ ةنس يف

ةيدوعسلا ةيـبرعـلا ةـكـلـمملا /ضايرـلاب ةـيـبعشـلا ةـيـطارـقـمـيدـلا ةـيرـئازـجـلا ةـيروـهـمـجـلا رـيـفـس نحن انمامأ
Par devant nous Ambassadeur de la République Algérienne Démocratique et Populaire à Riyad/ Royaume d'Arabie Saoudite

A COMPARU  (       رضح دقل)ت

M. Mme.

Ne(é) à                                                            le خيراتبـب )ة(دولوملا

Fils(Fille) de       et de وة(نبا
Demeurant à ـب )ة( نكاسلا

Titulaire de la CNI ou le passeport Nº مقر رفسلازاوج وأ ةينطولا فيرعتلا ةقاطبل )ة(لماحلا

Délivré (e) par                                               le خيراتبنع رداصلا

Profession ةنهملا

Lequel a, par ces présentes, constitué comme mandataire اه(هنع )ت(بانأو )ت(لكو )يتلا( يذلا

Auquel il donne pouvoir pour lui et en son nom de اه( همساب فرصتلل )اهنع( هنع بونيو )اه( هماقم موقيل
LE TEXTE صــــــنلا

Fait à Riyadh le ة( لكوملاموي ضايرلا يف ررح
Le Mandant

MAE-AC-27

Demeurant à ـب )ة( نكاسلا
Ne(é) à                                                             leخيراتبـب )ة(دولوملا

.M. Mmeـ)ة(ديسلا

ـ)ة(ديسلا

(

(

(

(

Nº مقر

ةيبعشلا�ةيطارقميدلا�ة�رئاز��ا�ة�رو�م��ا
ةيجرا��ا�نوؤشلا�ةرازو
ضا�رلاب�رئاز��ا�ةرافس

People's Democratic Republic of Algeria
Ministry of foreign Affairs

Algerian Embassy in Riyadh


الجمهورية الجزائرية الديمقراطية الشعبية 
admin
D:20100223105355+03'00'
D:20100223105401+03'00'
P r o c u r a t i o n
وكـــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــالــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــة
L'an deux mille
في سنة ألفين و
أمامنا نحن سـفـيـر الـجـمـهـوريـة الـجـزائـريـة الـديـمـقـراطـيـة الـشعبـيـة بالـرياض/ الممـلـكـة الـعربـية السعودية
Par devant nous Ambassadeur de la République Algérienne Démocratique et Populaire à Riyad/ Royaume d'Arabie Saoudite  
A COMPARU  (
       لقد حضر(ت 
M. Mme.                                                                                    
Ne(é) à                                                            le 
المولود(ة) بـ
بتاريخ
Fils(Fille) de 
      et de   
ابن(ة
و

  Demeurant à   
الساكن (ة) بـ
Titulaire de la CNI ou le passeport Nº  
الحامل(ة) لبطاقة التعريف الوطنية أو جوازالسفر رقم
Délivré (e) par                                               le 
الصادر عن 
بتاريخ
Profession   
المهنة
Lequel a, par ces présentes, constitué comme mandataire
الذي (التي) وكل(ت) وأناب(ت) عنه(ها 
Auquel il donne pouvoir pour lui et en son nom de
ليقوم مقامه (ها) وينوب عنه (عنها) للتصرف باسمه (ها
LE TEXTE
النــــــص
Fait à Riyadh le
حرر في الرياض يوم 
الموكل (ة
Le Mandant 
MAE-AC-27 

  Demeurant à   
الساكن (ة) بـ
المولود(ة) بـ
بتاريخ
Ne(é) à                                                             le 
السيد(ة)ـ
M. Mme.                                                                                        
السيد(ة)ـ
(
(
(
(
Nº
رقم
الجمهورية الجزائرية الديمقراطية الشعبية
وزارة الشؤون الخارجية 
سفارة الجزائر بالرياض
People's Democratic Republic of Algeria
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